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Art. 2. Artikel 54 van hetzelide besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Art. 54. De administrateur-generaal of de adjunct-administra-
teur-generaal of een door het Beheerscomité aangewezen ambte-
naar woont met raadgevende stem de vergaderingen van de tech-
nische comités bij. »

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Sociale Zsken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 18 september 1986.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE

N. 86 — 1485

17 SEPTEMBER 1986. — Koninklijk besluit tot vaststelling van
sommige modaliteiten voor de berekening van het basisloon
inzake schadeloosstelling voor beroepsziekten

BOUDEWIJIN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wetten betreffende de schadeloosstelling voor
beroepsziekten, gecodrdineerd op 3 juni 1970, inzonderheid op
artikel 49, laatste lid;

Gelet op de adviezen van het beheerscomité van het Fonds voor
de beroepsziekten van 15 februari 1984 en 21 maart 1984;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Op de voordracht van Onze Minister van Sociale Zaken,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. In het geval bedoeld in artikel 49, laatste lid, van de
wetten betreffende de schadeloosstelling voor beroepsziekten,
gecodrdineerd op 3 juni 1970, berekent het Fonds voor de beroeps-
ziekten het in aanmerking te nemen basisloon aan de hand van de
inlichtingen voorkomend op de individuele rekening betreffende de
rust- en overlevingspensioenen, bijgehouden door de Algemene
Spaar- en Lijfrentekas.

§ 2. De referteperiode is het laatste kalenderjaar gedurende
hetwelk de getroffene bezoldigde arbeidsprestaties heeft geleverd.

Indien echter blikt dat de getroffene gedurende zijn laatste activi-’

teitsjaar aanzienlijk minder werd bezoldigd dan gedurende het
vorige jaar, neemt het Fonds het loon van het voorlaatste kalender-
jaar in aanmerking, voor zover althans de getroffene gedurende dat
jaar bij dezelfde werkgever was tewerkgesteld.

Indien aan de getroffene gedurende de overeenkomstig het eerste
of tweede lid vastgestelde referteperiode, een opzeggingsvergoeding
werd uitgekeerd, wordt het aan die periode voorafgaande kalender-
jaar bij dezelfde werkgever in aanmerking genomen, tenzij de
getroffene het bedrag van de opzeggingsvergoeding bewijst.

Art. 2, Wanneer het niet mogelijk is het basisloon te berekenen
aan de hand van de gegevens ingeschreven op de individuele reke-
ning, neemt het Fonds voor de beroepsziekten het loon in aanmer-
king dat voor een werknemer van dezelfde beroepskwalificatie als
de getroffene is bepaald ingevolge een collectieve arbeidsovereen-
komst gesloten krachtens de wet van 5 december 1968 betreffende
de collectieve arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités.

Bij gebreke daaraan gaat het Fonds uit van forfaitaire lonen zoals
bepaald ter uitvoering van artikel 8 van het koninklijk besluit nr. 50
van 24 oktober 1967 betreffende het rust- en overlevingspensioen
voor werknemers.

Art. 3. Indien een aan het laatste kalenderjaar voorafgaande
referteperiode in aanmerking wordt genomen, wordt het desbetref-
fende basisloon aangepast aan het indexcijfer der consumptie-
priizen en, in voorkomend geval, verhoogd < or toepassing van de
co: “T'eiénien ter koppeling van de vergoedinger: aan de evolutie vin
het i remeen vrelzijn. ’

Art. 2. L'article 54 du méme arrété est remplacé par la disposition
suivante :

« Art, 54. L'administrateur général ou Padministrateur général
adjoint ou un fonctionnaire désigné par le Comité de gestion assiste
avec voix consultative aux réunions des comités techniques. »

Art. 3. Le présent arrété entre en vigueur le jour de sa publication
au Moniteur belge.

Art. 4. Notre Ministre des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 18 septembre 1986.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

F. 86 — 1465

17 SEPTEMBRE 1986. — Arrété royal fixant certaines modalités au
calcul du salaire de base en matiere de réparation des dommages
résultant des maladies professionnelles

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et a venir, Salut.

Vu les lois relatives & la réparation des dommages, résultant des
maladies professionnelles, coordonnées le 3 juin 1970, notamment
I'article 49, dernier alinéa;

Vu les avis du Comité de gestion du Fonds des maladies profession-
nelles des 15 février 1984 et 21 mars 1984;

Vu I'avis du Conseil d’Etat;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires sociales,

Nous avons arrété et arrétons :

Article ler, § ler. Dans le cas visé a l'article 49, dernier alinéa, des
lois relatives a la réparation des dommages résultant des maladies
professionnelles, coordonnées le 3 juin 1870, le Fonds des maladies
professionnelles calcule le salaire de base a prendre en considéra-
tion a l'aide des renseignements figurant sur le compte individuel
concernant les pensions de retraite et de survie, tenu par la Caisse
générale d'Epargne et de Retraite.

§ 2. La période de référence est constituée par la derniére année
civile pendant laquelle la victime a fourni des prestations rémuné-
rées,

Toutefois, s'il apparait qu'au cours de sa derniére année d’activité,
la victime a été nettement moins rémunerée qu'au cours de année
précédente, le Fonds tient compte de la rémunération de l'avant-
derniére année civile, pour autant du moins que la victime ait été
occupée par le méme employeur pendant cette année.

Si au cours de la période de référence déterminée conformément
aux alinéas ler ou 2, une indemnité de préavis a été accordée a la
victime, il est tenu compte de l'année civile passée chez le méme
employeur qui précéde cette période, & moins que la victime
n’'apporte la preuve du montant de 'indemnité de préavis.

Art. 2. S'il n'est pas possible de calculer le salaire de base en fonc-
tion des renseignements inscrits sur le compte individuel, le Fonds
des maladies professionnelles prend en considération la rémunéra-
tion qui est fixée pour un travailleur ayant la méme qualification
professionnelle que la victime conformément a une convention
collective de travail conclue en vertu de la loi du 5 décembre 1968 sur
les conventions collectives de travail et les commissions paritaires.

A défaut de cette information, le Fonds se base sur les salaires
forfaitaires fixés en application de Varticle 8 de 'arrété royal ne 50
du 24 octobre 1967 relatif a la pension de retraite et de survie des
travailleurs salariés.

Art. 3. Si une période de référence précédant la derniére année
civile est prise en considération, le salaire de base y afférent est
adapté en fonction de l'indice des prix & la consommation et -maioré,
le cas échéant, p:- lapplicztion des coefficierts de liaiso:. des
indemnités a I'évoluiion du ni eau du bien-étre génér. L
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frt. 4 Dit besluit iz niet - .n toer
waarvan het basisloon wrekend moet w ~rden rekenirg houdend
3L de preciaties verricht in de onde:iu«mingen aangeduid in
ar.ikel § van het koninklijk besluit van 20 november 1370 tot vast-
stelling van de organisatie en de werking van hei Nationaal
Pensioenfonds voor mijnwerkers.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met
1 december 1983.

Art. 6. Onze Minister van Sociale Zaken is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

ingang van

Gegeven te Brussel, 17 september 1986.
BOUDEWLIN

Van Koningswege :
De Minister van Sociale Zaken,
J.-L. DEHAENE
o

MINISTERIE VAN VOLKSGEZONDHEID
EN VAN HET GEZIN

—

N. 86 — 1468

30 JULI 1986. — Koninklijk besluit houdende vaststelling van het
globale budget van het Rijk, zoals bedoeld in artikel 5, § 1, van de
wet op de ziekenhuizen, voor de financiering van de werkings-
kosten van de ziekenhuizen voor de dienstjaren 1986 en 1987. —
Erratum

In het Belgisch Staatsblad van 21 augustus 1986, op blz. 11576,
worden in de Nederlandse tekst, le regel, de woorden « bedden in's-
ingelast tussen de woorden « 2000 » en « algemene niet-univer-
sitaire ziekenhuizen »,

sirz op de getroffenen !

i
3

A ..4. Le :-ésent a:été ne s'appligi pas uux victin. s dont fe
salaire de bas. dait étre cal:ulé compte tenu des prestat..ns effec-
tuées dans les er.ireprises désignées a 'article 5 de I'arrété royal du
20 novembre 1970 réglant l'organisation et le fonctionnement du
Fonds national de retraite pour ouvriers mineurs.

Art. 5. Le présent arrété produit ses effets le ler décembre 1983.

Art, 8. Notre Ministré des Affaires sociales est chargé de l'exécu-
tion du présent arréte.

Donné & Bruxelles, le 17 septembre 1988.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires sociales,
J.-L. DEHAENE

P

MINISTERE DE LA SANTE PUBLIQUE
ET DE LA FAMILLE

F. 86 — 14686

30 JUILLET 1986, — Arrété royal fixant pour les exercices 1986 et
1987 le budget global du Royaume, visé a 'article 5, § ler, de la loi
sur les hopitaux, pour-le financement des frais de fonctionnement
des hopitaux. — Erratum

Dans le Moniteur belge du 21 acit 1986, a la page 11576, dans le
texte néerlandais, lre ligne, les mots « bedden in » sont insérés entre
les mots « 2 000 » et « algemene niet-universitaire ziekenhuizen ».

ANDERE BESLUITEN

MINISTERIE VAN JUSTITIE

Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 16 september 1886 dat in werking treedt
op 30 september 19886, is de heer Simonis, R., griffier-hoofd van de
griffie van het vredegerecht van de kantons Vielsalm en Houffalize,
in ruste gesteld.

Hij mag zijn pensioenaanspraak doen gelden en is gemachtigd de
titel van zijn ambt eershalve te voeren.

Bij koninklijk besluit van 9 september 1988 is, in artikel 1 van het
koninklijk besluit van 1§ maart 1986 houdende benoeming van de
heer Van Houtte, F., opsteller bij de griffie van de rechtbank van
eerste aanleg te Brugge, tot klerk-griffier bij die rechtbank, de
naam « Van Houtte » door de naam « Vanhoutte » vervangen.

Bij koninklijk besluit van 15 september 1986, is, in artikel 1 van
het koninklijk besluit van 19 maart 1988 houdende benoeming van
Mevr. D'Hoore, M., opsteller bij de griffie van de rechtbank van
eerste aanleg te Brugge, tot klerk-griffier bij die rechtbank, de
naam « D'Hoore » vervangen door de naam « d'Hoore »,

Bij koninklijke besluiten van 16 september 1988, zijn benocemd
tot
— klerk-griffier :

— bij de rechtbank van eerste aanleg te Doornik, de heer
Martin, P, beambte bij de griffie van die rechtbank:

— bij de arbeidsrechtbanken te Kortrijk, te leper
Veurne, Mej. Devos, 8., eerstaanwezend opsteller
griffie van die rechtbanken;

— bij het vredegerecht van het eerste kanton
Mevr. Pagacz, M., eerstaanwezend opsteller bij de
van het vredegerecht van dit kanton,

— adjunct-secretaris bij het parket van de procureur des Konings
bij de rechtbank van eerste aanleg te Brussel, de heer

Delaunoy, C., eerstaanwezend klerk-secretaris bij dit parket,

en te
bij de

Luik,
griffie

AUTRES ARRETES

MINISTERE DE LA JUSTICE

Ordre judiciaire
Par arrété royal du 16 septembre 1986 entrant en vigueur le
30 septembre 1986, M. Simonis, R., greffier-chef de greffe de la
justice de paix des cantons de Vielsalm et de Houffalize, est admis &
la retraite.
Il est admis a faire valoir ses droits a la pension et est autorisé a
porter le titre honorifique de ses fonctions.

Par arrété royal du 9 septembre 1986, le nom « Van Houtte » est
remplacé par « Vanhoutte » dans l'article ler de l'arrété royal du
19 mars 1986, par lequel M. Van Houtte, I, rédacteur au greffe du
tribunal de premiere instance de Bruges, est nommé commis-gref-
fier & ce tribunal.

Par arrété royal du 15 septembre 1988, le nom « D'Hoore » est
remplacé par « d'Hoore » dans l'article ler de l'arrété royal du
19 mars 1986, par lequel Mme D'Hoore, M., rédacteur au greffe du
tribunal de premiére instance de Bruges, est nommée commis-gref-
fier & ce tribunal.

Par arrétés royaux du 16 septembre 1988, sont nommes :

— commis-greffier :

— au tribunal de premiére instance de Tournai, M. Martin, P,,
employé au greffe de ce tribunal;
aux tribunaux du travail de Courtrai, d'Ypres et de Furnes,
Mile Devos, 5., rédacteur principal au greffe de ces tribu-
naux;
— a la justice de paix du premier canton de Liége,
Mme Pagacz, M., rédacteur principal au greffe de la justice

de paix de ce canton;

— secrétaire adjoint au parguet du procureur du Roi preés le
tribunal de premiére instance de Bruxelles, M. Delaunoy, C,
commis-secrétaire prinecipal & ce parquet.



